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REGRAS CAMINHOS PEDONAIS CAMPO DE GOLFE

RULES FOR PEDESTRIAN PATHS GOLF COURSE

O campo de golfe constitui um lote especifico, propriedade privada e uma atividade auténoma,
destinada a pratica da modalidade. A sua manutengéo é sustentada através das receitas dos
jogadores de golfe e esta sujeita a um horario de funcionamento.

The golf course is a specific plot of land, private property and an autonomous activity, intended exclusively for the
practice of golf. Its maintenance is supported by revenue generated by golf players and it operates according to
defined opening hours.

Para usufruto dos Residentes, foram criados alguns caminhos de atravessamento para passeios
e caminhadas, com regras proprias, identificados com cercas de madeira, visando a segurancga
de todos. O Belas Clube de Campo nao se responsabiliza por qualquer incidente na utilizagao
destes caminhos. O Belas Clube de Campo n&o se responsabiliza por qualquer incidente na
utilizagdo destes caminhos.

For the use of Residents, specific crossing paths have been created for walks and strolls, with their own rules and
clearly identified by wooden fences, with the aim of ensuring everyone’s safety. Belas Clube de Campo is not
responsible for any incidents that may occur when using these paths.

Para fazer os seus passeios em segurancga, deve ter em conta:
To ensure your walks are carried out safely, please take into account the following:
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1. Use apenas os caminhos pedonais sinalizados

As caminhadas devem ser efetuadas apenas durante o dia, nos caminhos
indicados, e identificados com cercas de madeira (conforme imagem em
cima) e placas informativas.

Use only the signposted pedestrian paths: walks should take place only
during daylight hours, on the indicated paths identified with wooden fences
(as shown in the image above) and information signs.

2. Caes e bicicletas
Nos caminhos identificados, os caes tém obrigatoriamente de usar trela e
as bicicletas tém de ser 'levadas a méao' .

Dogs and bicycles: on the designated paths, dogs must be kept on a leash
and bicycles must be walked (pushed by hand).

3. Siléncio durante as jogadas
O golfe exige concentragdo e pericia, pelo que se houver jogadores a
jogar, deve parar e manter o siléncio.

Silence during play: golf requires concentration and precision, so if there
are players on the course, you must stop and remain silent.

4. Atencao aos jogadores e bolas

Durante a caminhada, mantenha-se atento aos jogadores e as bolas. No
campo, os jogadores tém sempre prioridade;

Attention to players and balls: during your walk, remain alert to players and
golf balls. On the course, players always have priority.

5. Respeite as regras do campo de golfe

Assim como nos outros campos desportivos (ténis, padel, futebol), devera
respeitar as regras especificas do golfe. Nao entre no relvado nem
interrompa as atividades dos jogadores.

Respect for the golf course: as with other sports facilities (tennis, padel,
football), you must respect the specific rules of golf. Do not enter the
grassed areas or interrupt players’ activities.

Regras simples fazem a diferenca. Obrigado por nos ajudar a manter todos em seguranga e o

campo agradavel para todos.

Simple rules make all the difference. Thank you for helping us keep everyone safe and the course enjoyable for all.

Alameda do Aqueduto

Clubhouse

Belas Clube de Campo

2605-295 Belas

+351 939 950 013*
golfe@belasclubedecampo.pt
*Chamada para rede fixa nacional
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